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User Manual EN DE HU

Thank you for choosing our product.
m Please read all instructions carefully and thoroughly before use!
Warning:
Make sure that the item is not damaged during transport. Do not disassemble the product at home! Please do not use the lamp in high
temperature or high humidity environment. The lamp is suitable for both indoor and outdoor use.

Battery Instructions:
1. Unscrew the product cover and remove the protective film from the top of the battery before use.
2.The brightness decreases continuously as the battery drains.

Functions:
1. ON/OFF 100%

Specifications:

Light Source: 1W LED

Material: Aluminium

Battery Type: 2xD Battery included
Beam distance: 75m

Runtime: 8h

IP: IP65

Lumen: 150lm

Wattage: w

The manufacturer and distributor shall not be liable for any damage resulting from improper or incorrect use.
This product conforms to the appropriate European CE directives.
This product conforms to the appropriate European safety standards.

Safety Instructions:

- Use the product in accordance with the manual, any other use is considered improper use and may result in property damage and /
or personal injury. The product is not a toy.

- Do not operate the product if you notice any damage.

- Please do not look directly into the LED luminaire.

- The product contains a battery. Do not expose to extreme temperatures.

- When replacing the battery, please place the old battery in the designated container.
- Keep out of reach of children.

- Do not disassemble the product housing.

- Do not immerse the product in water or any other liquid.

- Keep the product away from open flames and hot surfaces.

Battery Safety Instructions:

- Immediately remove weak batteries from the battery compartment, as they may leak and damage the device
- Do not dissassemble the batteries.

- In case of contact with battery acid, immediately rinse the affected areas with plenty of clear water and
immediately consult a doctor.

- If a battery has been swallowed, consult a doctor immediately.

- Keep batteries away from children.

-Insert batteries correctly, observe the polarity (+/-)

-Remove batteries if you do not use the device for at least 3 months.

- Do not short-circuit! It can be explosive!

- Do not throw into the fire! It can be explosive!

- Replace the batteries only with batteries of the same type.

- Do not throw used batteries and rechargeable batteries into household waste, but into hazardous waste or
take them to a battery collection station in a specialist shop!

Cleaning:

- Use only a dry, soft cloth for cleaning.

- Switch off the device before cleaning.

- Do not use any strong detergent for the cleaning.
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Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben.
Bitte lesen Sie die Anweisungen sorgféltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.
Warnung:
Vergewissern Sie sich, dass das Gerat wahrend des Transports nicht beschadigt wurde! Demontieren Sie das Produkt nicht zu Hause!
Bitte verwenden Sie die Lampe nicht in einer Umgebung mit hohen Temperaturen oder hoher Luftfeuchtigkeit. Die Lampe ist sowohl
fir den Innen- als auch fiir den AuBeneinsatz geeignet.

Hinweise zum Akku:

1. Schrauben Sie die Produktabdeckung ab und entfernen Sie vor dem Gebrauch die Schutzfolie von der Oberseite des Akkus.
2. Wenn der Akku leer wird, nimmt die Helligkeit stetig ab.

Funktionen: :

1. Modus: EIN/AUS 100 %

Specifications:

Lichtquelle: 1W LED

Material: Aluminium
Batterietyp: 2xD Batterie enthalten
Strahlweite: 75m

Betriebsdauer: 8h

IP: IP65

Lumen: 150lm

Wattleistung: 1w

Der Hersteller und der Handler haften nicht fiir Schaden, die aus unsachgemaBer oder missbrauchlicher Verwendung resultieren.
Das Produkt entspricht den einschldgigen europdischen CE-Richtlinien.
Das Produkt entspricht den einschldgigen europdischen Sicherheitsnormen.

Sicherheitshestimmungen:
- Verwenden Sie das Produkt gemafl den Anweisungen, jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaB und kann zu
Sachschaden und/oder
zu Personenschaden fiihren. Das Produkt ist kein Spielzeug.
- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie eine Beschadigung feststellen.
- Schauen Sie nicht direkt in die Lichtquelle.
- Verwenden Sie die Lampe nicht in Umgebungen mit hohen Temperaturen oder hoher Luftfeuchtigkeit.
- Von Kindern fernhalten.
- Nehmen Sie das Geh&use des Produkts nicht auseinander.
- Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten ein.
- Das Produkt ist von offenen Flammen und heiflen Oberflachen fernzuhalten.

Sicherheitsvorschriften fiir Akkus:

- Entfernen Sie schwache Batterien sofort aus dem Batteriefach, da sie auslaufen und das Gerat beschadigen konnen
- Nehmen Sie den Akku nicht auseinander.

- Bei Kontakt mit Batteriesaure die betroffenen Stellen sofort mit reichlich Wasser abspiilen und
sofort einen Arzt aufsuchen!

- Bei Verschlucken einer Batterie sofort einen Arzt aufsuchen!

- Der Akku ist von Kindern fernzuhalten!

- Nehmen Sie die Batterien heraus, wenn Sie das Gerat mindestens 3 Monate lang nicht benutzen.
- Achten Sie auf die richtige Polaritat.

- SchlieBen Sie die Batterien nicht kurz! Es besteht Explosionsgefahr!

- Nicht ins Feuer werfen! Explosionsgefahr!

- Ersetzen Sie die Batterien nur durch Batterien des gleichen Typs.

- Gebrauchte Batterien getrennt sammeln, nicht im Hausmiill entsorgen!

Reinigung:

- Mit einem trockenen, weichen Tuch reinigen.

- Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung aus.

- Verwenden Sie keine Reinigungsmittel zur Reinigung des Gerats.
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K6szonjiik, hogy termékiinket valasztotta!
m Kérjiik, a termék lizembe helyezése eldtt figyelmesen olvassa el az alabbi Gtmutatoét és 6rizze meg azt.

Figyelem:
Ellendrizze, hogy a készllék nem sériilt-e meg szallitds kozben! Ne szerelje szét a terméket otthon! Kérjiik, ne hasznalja a lampat
magas hémérsékletl vagy magas paratartalmu kérnyezetben. A ldmpa beltéri és kiiltéri hasznalatra egyarant alkalmas.

Akkumulator utasitasok:

1. Hasznalat elGtt csavarja le a termék fedelét, és tavolitsa el a védéfoliat az akkumulator tetejérdl.

2. Az els6 hasznalat elétt toltse fel az akkumulatort a mellékelt USB-kabellel.

3. Atermék akkumulatoranak toltéséhez hasznalja a mellékelt USB-kabelt és egy 5 V-os USB-adaptert vagy a szamitégép USB-portjat.
4. Ahogy az akkumulator lemerdiil, a fényerd folyamatosan csokken.

5. A lampa folyamatos téltése hasznalat kdzben jelentdsen csokkenti az akkumulator élettartamat.

Funkciok:

1. Méd: 100% Fényeré

2. Mod: 50% Fényerd

3. Méd: Kemping lampa funkcié

Fényforras: 1W LED
Anyag: Aluminium
Elem tipusa: 2xD Tartozék
Vilagitasi tavolsag: 75m
MUkodési id6: 8h

IP: IP65

Lumen: 150lm
Teljesitmény: W

A gyarto és a kereskedé nem vallal felelésséget a nem rendeltetésszerii vagy visszaélésszerii hasznalatbol eredé karokért.
A termék megfelel a vonatkozé eurdpai CE-iranyelveknek.
A termék megfeleld a vonatkozo eurdpai biztonsagi szabvanyoknak.

Biztonsagi eldirasok:

- Aterméket az utasitdsoknak megfelelden hasznalja, minden mas hasznalat helytelen hasznalatnak mingsdil, és anyagi kart és/vagy
személyi sériilést okozhat. A termék nem jaték.

- Ne hasznalja a terméket, ha sériilést észlel.

- Tilos kozvetlenil a fényforrasba nézni.

- Kérjiik, ne hasznalja a ldmpat magas h6mérsékleten, vagy magas paratartalmu kornyezetben.

- Tartsa tavol gyermekektdl.

- Ne szerelje szét a termék burkolatat.

- Ne meritse a terméket vizbe vagy mas folyadékba.

- Tartsa tavol a terméket nyilt langtdl és forrd felliletektdl.

Akkumulator biztonsagi eléirasok:

- Azonnal tavolitsa el a lemertilt elemeket az elemtartobol, mert azok szivaroghatnak és karosithatjak a késziiléket.
- Ne szerelje szét az akkumulatort!

- Akkumulatorsavval torténd érintkezés soran azonnal Gblitse le az érintett teriileteket b6 vizzel, és azonnal forduljon
orvoshoz!

- Akkumulator lenyelése esetén azonnal forduljon orvoshoz!

- Tartsa az akkumulatort tavol a gyermekekt6l!

- Tavolitsa el az elemeket, ha legalabb 3 hénapig nem hasznalja a késziiléket.

- Figyeljen a megfeleld polaritasra.

- Ne zarja rovidre az elemeket! Robbanasveszélyes!

- Tlizbe dobni tilos! Robbanasveszélyes!

- Az elemeket csak azonos tipust elemre cserélje ki!

-Az elhasznalédott elemeket elkiilonitetten gydjtse, ne dobja a haztartasi

hulladékba!

Tisztitas:

- A tisztitast szaraz, puha kendével végezze.

- Tisztitas el6tt kapcsolja ki a késziiléket.

- A termék tisztitdsdhoz ne hasznéaljon tisztitdszereket!
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E’ Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components
hazardous to the environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any
distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of
electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions,
contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the
relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

E Sammeln Sie Altgerate getrennt, entsorgen Sie sie keinesfalls im Haushaltsmiill, weil Altgerate auch Komponenten enthalten
konnen, die fiir die Umwelt oder fiir die menschliche Gesundheit schadlich sind! Gebrauchte oder zum Abfall gewordene Gerate
kénnen an der Verkaufsstelle oder bei jedem Handler, der vergleichbare oder funktionsgleiche Gerate verkauft, kostenlos abgegeben
oder an eine Spezialsammelstelle fiir Elektroabfalle iibergeben werden. Damit schiitzen Sie die Umwelt, Ihre eigene Gesundheit und
die Ihrer Mitmenschen. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an den értlichen Abfallentsorgungstrager. Wir ibernehmen die einschlagi-
gen, gesetzlich vorgeschriebenen Aufgaben und tragen die damit verbundenen Kosten.

g A hulladékka valt berendezést elkiilonitetten gy(jtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kdrnyezetre vagy az emberi
egészségre veszélyes Osszeteviket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhatéd a
forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazénal, amely a berendezéssel jellegében és funkcidjdban azonos berendezést
értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgydjté helyen is. Ezzel On védi a kdrnyezetet, embertar-

sai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet.

R Environmental damage through incorrect disposal of the batteries/ rechargeable batteries!

Batteries/rechargeable batteries may not be disposed of with the usual domestic waste. They may contain toxic heavy metals and are
subject to hazardous waste treatment rules and regulations. That is why you should dispose of used batteries/rechargeable batteries
at a local collection point.

ﬂ Umweltschaden durch falsche Entsorgung der Batterien/Akkus!
Batterien/Akkus dirfen nicht tber den Hausmiill entsorgt werden. Sie konnen giftige Schwermetalle enthalten und unterliegen der
Sondermiillbehandlung. Geben Sie deshalb verbrauchte Batterien/Akkus bei einer kommunalen Sammelstelle ab.

R Kérnyezeti karok az elemek/akkumulatorok nem megfelel artalmatlanitasa miatt!
Az elemeket/akkumulatorokat nem szabad a haztartdsi hulladékkal egyitt kidobni. Mérgez6 nehézfémeket tartalmazhatnak, és
veszélyes hulladékkezelésnek vannak kitéve. Ezért a hasznalt elemeket/akkumulatorokat adja le a telepiilési gydjtéhelyen.
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